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W dniu 8 listopada 2012 r. do kancelarii Trybunatu EFTA wplynelo pismo z dnia 31 pazdziernika 2012 r.
skierowane do Trybunalu EFTA, w ktérym Fiirstliches Landgericht (Okregowy Sad Ksiazecy, Liechtenstein)
zwraca si¢ z wnioskiem o wydanie opinii doradczej w sprawie Beatrix Koch, Dipl. Kfm. Lothar Hummel
i Stefan Miiller przeciwko Swiss Life (Liechtenstein) AG w odniesieniu do nastepujacych kwestii:

1) Czy terminy ,ubezpieczenia wyrazone w jednostkach funduszy inwestycyjnych” oraz ,ubezpieczenia
zwigzane z funduszem inwestycyjnym” w rozumieniu pkt A ppkt all i al2 w zalaczniku III do
dyrektywy 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r. dotyczacej ubez-
pieczen na zycie odnosza si¢ wylacznie do jednostek uczestnictwa (,wspdlne fundusze”) w rozumieniu
dyrektywy Rady 85/611/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie koordynacji przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery warto$ciowe (UCITS), czy tez zalacznik III pkt A ppkt all i al2 stosuje si¢ réwniez
przykltadowo do sytuacji, kiedy wyplaty z umowy ubezpieczenia na zycie sa powigzane z indeksem
gieldowym lub inng wartocia odniesienia?

2) Jesli w odpowiedzi na pytanie 1 Trybunatl uznal, ze pkt A ppkt all i al2 w zalaczniku IIl do dyrektywy
2002/83/WE nie ogranicza znaczenia termindéw ,ubezpieczenia wyrazone w jednostkach funduszy
inwestycyjnych” oraz ,ubezpieczenia zwigzane z funduszem inwestycyjnym” wylacznie do funduszy
inwestycyjnych (,wspdlne fundusze”) w rozumieniu dyrektywy 85/611/EWG, to:

2.1. czy dyrektywa 2002/83/WE zobowigzuje zaklady ubezpieczen do udzielania ubezpieczajagcym
porad, czy tez wylacznie do powiadomienia ich o szczegdlach okreslonych w zalgczniku III do
wspomnianej dyrektywy?

2.2. czy obowigzek przekazania ubezpieczajacym informacji okreslonych w pkt A ppkt all w zalgcz-
niku IIT do dyrektywy 2002/83/WE jest wystarczajagco wypelniony, kiedy zaklad ubezpieczen podaje
kod identyfikujacy papier wartosciowy (WKN), czy tez istnieje inny sposéb interpretacji ,definicji
jednostek” stosowany w celu wypelnienia wymogu przekazania informacji? Nalezy przy tym pamie-
tal, ze panstwo czlonkowskie zobowigzania nie wymaga od zakladu ubezpieczen dostarczenia
dodatkowych informacji w rozumieniu art. 36 ust. 3 dyrektywy 2002/83/WE;

2.3. czy obowigzek przekazania ubezpieczajacym informacji okreslonych w pkt A ppkt al2 w zalgcz-
niku 11T do dyrektywy 2002/83/WE jest wystarczajgco wypetniony, kiedy zaklad ubezpieczen podaje
kod identyfikujacy papier wartosciowy (WKN), czy tez powinien on udzieli¢ bardziej szczegdtowych
informacji? Nalezy przy tym pamietaé, ze panstwo czlonkowskie zobowiazania nie wymaga od
zakladu ubezpieczen dostarczenia dodatkowych informacji w rozumieniu art. 36 ust. 3 dyrektywy
2002/83/WE.

3) Czy zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy 2002/83/WE zaklady ubezpieczenn s3 zobowigzane do infor-
mowania o szczegélach okreslonych w zalaczniku III pkt A, czy tez wystarczy, kiedy informacje te
przekaze ubezpieczajacemu strona trzecia, np. posrednik ubezpieczeniowy w rozumieniu dyrektywy
2002/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 grudnia 2002 r. w sprawie posrednictwa
ubezpieczeniowego?

4) Czy z dyrektywy 2002/83/WE wynika, ze art. 36 ma by¢ wdrozony do prawa krajowego przez panstwa
cztonkowskie w ten sposdb, ze ubezpieczajacy uzyskuje prawo wszczgcia postgpowania cywilnego
przeciwko zakladowi ubezpieczen, ktéry nie dopehit obowigzku przekazania informacji na podstawie
zalgcznika III, czy tez wystarczy, kiedy po wdrozeniu tego przepisu do prawa krajowego naruszenie
obowigzku przekazania informacji na podstawie zalgcznika Il do dyrektywy bedzie wylacznie podlegaé
sankcjom organu regulacyjnego, w postaci np. nalozenia grzywny, pozbawienia licencji lub innego
podobnego $rodka?
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